
• Sieve the groundbait
• Futter jetzt durchsieben
• Tamiser le mélange  
 obtenu
• Przesiej zanętę
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• Stand for a while
 before adding more 
 water
• Nach einer Weile noch 
 einmal nachfeuchten
• Laisser reposer avant 
 de remouiller
• Odczekaj chwilę przed
   dodaniem większej ilości
   wody 

• Pour groundbait into a 
 bowl and gradually add 
 water
• Futter in einen Eimer und 
 schrittweise Wasser 
 zugeben
• Verser l'amorce dans un 
 seau et ajouter de l'eau 
   progressivement
• Wsyp zanętę do wiadra i 
   stopniowo dodawaj wody 
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• Mix thoroughly
• Gründlich verrühren
• Brasser de manière à 
 obtenir un mélange 
 homogène
• Dokładnie wymieszać

Art.No. 3970 060

Tous pêcheurs voulant prendre un maximum de petits 
poissons en un minimum de temps doivent se servir 
d’une amorce très  attractive mais surtout qui favorise 
la formation d’un nuage traçant et persistant. Par 
ailleurs, l’amorce doit être exempte de composants 

nourrissants et gavants. L’amorce „Friture“ a été spécialement adaptée 
pour répondre à ces critères. Le pêcheur ajustera le pouvoir collant de 
l’amorce en fonction de la quantité d'eau qu’il utilisera pour la mouiller. 
Cette amorce convient aussi bien en rivière (avec un mélange plutôt 
humide) qu’en eau calme  (avec un mélange relativement sec).

Complément alimentaire pour poissons d’élevage.

Analyse: protéines brutes 11,4%, huiles et graisses brutes 37,6%, 
fibres brutes 3,2%, cendres brutes 3,4%, Sodium 0,11%

Composition: produits à base de chapelure et de biscuits ainsi que de 
pâtes alimentaires utilisés en boulangerie, farine de maïs, carbonate de 
calcium, lin moulu, arômes et colorants naturels.

Cet aliment ne peut être donné que conformément à son usage 
prévu.

Instructions d’alimentation : pour attirer et nourrir les poissons blancs 
sauvages (cyprinidés) et carpe dans les rivières, les fleuves et les lacs.

Sans conservateurs artificiels et additifs.

Attention : impropre à la consommation humaine
A conserver dans un endroit frais et sec

Date limite d'utilisation optimale : (voir impression MHD)
Numéro d’identification du lot : (voir impression ZE)
Numéro de fabrication : (voir impression)

When your aim is to net as many small fish as 
possible in a limited amount of time, you require a 
groundbait that is both highly attractive and that 
has a perfect clouding effect. In addition, the 
ground bait must not be too filling. “Friture” has 

been specially designed for these requirements. The angler can 
determine the consistency by regulating the amount of water added. 
This makes the groundbait suitable for both rivers (wet mix) and 
stillwaters (relatively dry mix).

Food supplement for farmed fish.

Analytic constituents: Raw protein 11.4%, raw oils and raw fats 
7.6%, raw fibre 3.2%, raw ash 3.4%, Natrium 0.11%

Ingredients: Bakery and pasta products, ground maize, calcium 
carbonate, linseed, nature-identical flavourings

This feed may only be fed according to its intended use.

Preferred method of use: For attracting and feeding silver fish 
(cyprinids) and carp in rivers and lakes.

Does not contain any artificial preservatives and additives.

Warning: Not suitable for human consumption!
Store in a cool, dry place

Minimum shelf-life: (See best before date MHD)
Batch code: (See ZE imprint)
Manufacturer code: (See imprint)

Jeśli twoim celem jest złapanie jak największej ilości 
ryb w ograniczonym czasie, potrzebujesz zanęty, która 
będzie zarówno atrakcyjna, jak i z perfekcyjnym 
efektem zachmurzania. Dodatkowo zanęta nie może 
być zbyt sycąca. “Friture” została specjalnie 

opracowana żeby sprostać tym wymaganiom. Wędkarz może określić 
konsystencję poprzez regulowanie ilości dodawanej wody. Sprawia to, że 
zanęta jest zarówno odpowiednia na rzeki (mokra mieszanka), jak i na 
wody stojące (stosunkowo sucha mieszanka).

Suplement diety dla ryb hodowlanych. 

Składniki pokarmowe: Białko surowe 11,4%, oleje i tłuszcze surowe 
7,6%, włókna surowe 3,2%, popiół surowy 3,4%, sód 0,11%

Składniki: produkty piekarnicze i makarony, kukurydza, węglan 
wapnia, siemię lniane, aromaty identyczne z naturalnymi

Produkt może być stosowany wyłącznie zgodnie z jego 
przeznaczeniem. 

Zalecenia: Do wabienia i karmienia ryb spokojnego żeru (karpiowatych) i 
karpi w rzekach i jeziorach.

Produkt nie zawierają żadnych sztucznych konserwantów  i dodatków.

Nie nadaje się do spożycia przez ludzi. Przechowywać w 
chłodnym, suchym miejscu.

Minimalna trwałość: (patrz nadruk MHD)
Nr partii: (patrz nadruk ZE)
Kod producenta: (patrz nadruk)

Wer möglichst viele Kleinfische in kürzester Zeit 
erbeuten will, braucht ein Futter mit einer extrem 
hohen Lockwirkung und gleichzeitig einer perfekten 
Wolkenbildung. Zudem darf das Futter keine 

sättigenden Anteile enthalten. Das „Friture“ wurde speziell auf diese 
Bedürfnisse abgestimmt. Der Bindungsgrad wird vom Angler über die Menge 
zugegebenen Wassers gesteuert. Es kann somit sowohl in Flüssen (eher 
feuchte Mischung) als auch Stillgewässern (relativ trockene Mischung) 
eingesetzt werden.

Ergänzungsfuttermittel für Nutzfische.

Analystische Bestandteile: Rohprotein 11,4%, Rohöle u. 
-fette: 7,6%, Rohfaser 3,2%, Rohasche 3,4%, Natrium 0,11%

Zusammensetzung: Erzeugnisse der Back- und Teigwarenindustrie, 
Mais gemahlen, Calciumcarbonat, Leinsamen, naturidentische Aromen

Dieses Futter darf nur für seine Zweckbestimmung verfüttert 
werden.

Fütterungshinweis: Zum Anlocken und Füttern von frei lebenden 
Weißfischen (Cypriniden) und Karpfen in Flüssen und Seen.

Ohne künstliche Konservierungs- und Zusatzstoffe.

Nicht zum menschlichen Verzehr geeignet. 
Kühl und trocken lagern. 

Mindesthaltbarkeit: (siehe Eindruck MHD)
Kennnummer der Partie: (siehe Eindruck ZE)
Herstellernummer: (siehe Eindruck)

Verantwortlicher Inverkehrbringer/Responsible distributor/
Distributeur responsable/Dystrybucja:

Zebco Europe GmbH, Elsterbogen 12-14, 21255 Tostedt
www.zebco-europe.com

Browning Trademarks Licensed From Browning.

Net mass/Nettomasse/
Poids net/Masa netto: 1 kg


